Vereinte Nationen A

15. November 1982

" ”’ Generalver sammlung ARESST0
NS

37/10. Diefriedliche Beilegung von Streitigkeiten zwischen Staaten

Die Generalversammlung,
nach Prifung des Punkts "Die friedliche Beilegung von Streitigkeiten zwischen Staaten”,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 34/102 vom 14. Dezember 1979, 35/160 vom 15. Dezember 1980 und 36/110
vom 10. Dezember 1981,

erneut erklarend, dass aul3erste Anstrengungen unternommen werden missen, um alle Konflikte und Streitigkeiten
zwischen Staaten ausschliefdlich auf friedlichem Wege beizulegen und alle militérischen Aktionen und Feindseligkeiten zu
vermeiden, durch welche die Losung dieser Konflikte und Streitigkeiten nur noch erschwert wird,

in der Auffassung, dass die Frage der friedlichen Beilegung von Streitigkeiten eines der Hauptanliegen der Staaten und
der Vereinten Nationen sein sollte und dass die Bemilhungen um eine Stérkung des Prozesses der friedlichen Streitbeile-
gung fortgesetzt werden sollten,

in der Uberzeugung, dass die Verabschiedung der Erklarung von Manila tiber die friedliche Beilegung von internatio-
nalen Streitigkeiten zu einer besseren Befolgung des Grundsatzes der friedlichen Beilegung von Streitigkeiten in den Be-
ziehungen der Staaten untereinander fihren sollte und einen Beitrag zur Beseitigung der Gefahr der Anwendung oder An-
drohung von Gewalt, zum Abbau internationaler Spannungen und zur Forderung einer Politik der Zusammenarbeit und des
Friedens sowie der Achtung vor der Unabhéngigkeit und Souveranitét aller Staaten, zur Stérkung der Rolle der Vereinten
Nationen bei der Verhinderung und friedlichen Beilegung von Konflikten und somit zur Festigung des Weltfriedens und
der internationalen Sicherheit leisten wird,

in der Auffassung, dass fir eine weite Verbreitung des Textes der Erkldrung gesorgt werden muss,

1. hilligt die Erklérung von Manila Gber die friedliche Beilegung von internationalen Streitigkeiten, deren Wortlaut
im Anhang zu dieser Resolution wiedergegeben ist;

2. dankt dem Sonderausschuss fiir die Charta der Vereinten Nationen und die Starkung der Rolle der Organisation
flr seinen wichtigen Beitrag zur Ausarbeitung des Wortlauts der Erkl&rung;

3. ersucht den Generalsekretér, die Regierungen der Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen und der Sonderorgani-
sationen, den Sicherheitsrat und den Internationalen Gerichtshof von der Verabschiedung der Erklérung in Kenntnis zu
setzen;

4. Dbittet eindringlich darum, dass keine Anstrengungen gescheut werden, damit diese Erklérung allgemein bekannt
gemacht und uneingeschrankt befolgt und angewendet wird.
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ANHANG
ERKLARUNG VON MANILA UBER DIE FRIEDLICHE BEILEGUNG VON INTERNATIONALEN STREITIGKEITEN
Die Generalversammlung,

in Bekraftigung des Grundsatzes der Charta der Vereinten Nationen, wonach alle Staaten ihre internationalen Streitig-
keiten mit friedlichen Mitteln so beilegen, dass der Weltfriede, die internationale Sicherheit und die Gerechtigkeit nicht ge-
féhrdet werden,

im Bewusstsein dessen, dass die Charta der Vereinten Nationen die Mittel und einen grundsétzlichen Rahmen fir die
friedliche Beilegung der internationalen Streitigkeiten enthélt, deren Fortdauer sehr leicht die Wahrung des Weltfriedens
und der internationalen Sicherheit gefahrden kann,

in Anerkennung der wichtigen Rolle der Vereinten Nationen und der Notwendigkeit einer Stérkung ihrer Wirksamkeit
bei der friedlichen Beilegung internationaler Streitigkeiten und bei der Wahrung des Weltfriedens und der internationalen
Sicherheit nach den Grundsétzen der Gerechtigkeit und des Vdlkerrechts im Einklang mit der Charta der Vereinten
Nationen,

in Bekréftigung des Grundsatzes der Charta der Vereinten Nationen, wonach alle Staaten in ihren internationalen Be-
ziehungen jede gegen die territoriale Unversehrtheit oder die politische Unabhangigkeit eines Staates gerichtete oder sonst
mit den Zielen der Vereinten Nationen unvereinbare Androhung oder Anwendung von Gewalt unterlassen,

erneut erklarend. dass kein Staat beziehungsweise keine Gruppe von Staaten das Recht hat, sich aus irgendeinem
Grund direkt oder indirekt in die inneren oder &ufferen Angelegenheiten irgendei nes anderen Staates einzumischen,

in Bekraftigung der Erklérung tber volkerrechtliche Grundsétze fir freundschaftliche Beziehungen und Zusammenar-
beit zwischen Staaten im Sinne der Charta der Vereinten Nationen®

eingedenk der Bedeutung der Erhaltung und Stérkung des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit sowie der
Entwicklung freundschaftlicher Beziehungen zwischen Staaten unabhéngig von ihrem politischen, wirtschaftlichen und ge-
sellschaftlichen System oder ihrem wirtschaftlichen Entwicklungsstand,

in Bekraftigung des in der Charta der Vereinten Nationen verankerten Grundsatzes der Gleichberechtigung und des
Selbstbestimmungsrechts der Vélker, auf den auch die Erklarung Uber volkerrechtliche Grundsétze fir freundschaftliche
Beziehungen und Zusammenarbeit zwischen Staaten im Sinne der Charta der Vereinten Nationen sowie andere diesbeziig-
liche Resolutionen der General versammlung Bezug nehmen,

unter Hervorhebung der Notwendigkeit, dass alle Staaten jegliche gewaltsame Mal3nahmen unterlassen, die andere
Volker, insbesondere wenn sie kolonialen und rassistischen Regimen beziehungsweise anderen Formen der Fremdherr-
schaft unterworfen sind, ihres unverduf3erlichen Rechts auf Selbstbestimmung, Freiheit und Unabhéngigkeit beraubt, eines
Rechts, auf dasin der Erklérung uber volkerrechtliche Grundsétze fir freundschaftliche Beziehungen und Zusammenarbeit
zwischen Staaten im Sinne der Charta der Vereinten Nationen hingewiesen wird,

eingedenk der bestehenden internationalen Instrumente sowie der entsprechenden Grundsétze und Regeln Uber die
friedliche Beilegung internationaler Streitigkeiten, darunter auch, wo immer dieser Fall vorliegt, Uber die Ausschdpfung in-
terner Abhilfemal3nahmen,

entschlossen, die internationale Zusammenarbeit im politischen Bereich zu férdern und die schrittweise Weiterent-
wicklung des Vdlkerrechts und dessen Kodifizierung zu unterstiitzen, insbesondere soweit sich dieses auf die friedliche
Beilegung von internationalen Streitigkeiten bezieht,

erklart feierlich:

! Resolution 2625 (XXV), Anhang.
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1. Alle Staaten bemiihen sich in redlicher Absicht und im Einklang mit den in der Charta der Vereinten Nationen
niedergelegten Zielen und Grundsétzen, Streitigkeiten untereinander zu vermeiden, die sich auf die freundschaftlichen
Beziehungen zwischen Staaten auswirken kénnten, und tragen somit zur Wahrung des Weltfriedens und der internationalen
Sicherheit bei. Sie leben als gute Nachbarn miteinander in Frieden und sind bestrebt, geeignete Mal3nahmen zur Festigung
des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit zu ergreifen.

2. Jeder Staat legt seine internationalen Streitigkeiten ausschliefdlich durch friedliche Mittel so bei, dass der Welt-
friede, die internationale Sicherheit und die Gerechtigkeit nicht geféhrdet werden.

3. Internationale Streitigkeiten werden auf der Grundlage der souverénen Gleichheit der Staaten und im Einklang
mit dem Grundsatz der freien Wahl der Mittel im Einklang mit den auf Grund der Charta der Vereinten Nationen eingegan-
genen Verpflichtungen sowie den Grundsitzen der Gerechtigkeit und des Vdlkerrechts beigelegt. Die Inanspruchnahme
eines von den Staaten freiwillig vereinbarten Verfahrens zur Beilegung bestehender beziehungsweise kinftiger Streitig-
keiten, an denen diese Staaten beteiligt sind, beziehungsweise die Zustimmung zu einem derartigen Verfahren, gilt nicht as
unvereinbar mit der souverénen Gleichheit von Staaten.

4, Staaten, die Parteien eines Streitfalls sind, halten sich bei ihren gegenseitigen Beziehungen weiterhin an ihre
Verpflichtungen aufgrund der fundamentalen volkerrechtlichen Grundsétze der Souveranitét, Unabhéngigkeit und terri-
torialen Integritét von Staaten sowie der sonstigen allgemein anerkannten Grundsétze und Regeln des gegenwartigen Vol-
kerrechts.

5. Die Staaten bemiihen sich in redlicher Absicht und im Geist der Zusammenarbeit auf einem der folgenden Wege
um eine baldige und gerechte Beilegung ihrer internationalen Streitigkeiten: durch Verhandlung, Untersuchung, Vermitt-
lung, Vergleich, Schiedsspruch, gerichtliche Regelung, 1nanspruchnahme regionaler Vereinbarungen oder Organisationen
oder durch andere friedliche Mittel eigener Wahl, darunter auch gute Dienste. Bei ihren Bemihungen um eine solche Bei-
legung einigen sich die Parteien Uber die den Umsténden und der Natur ihrer Streitigkeit angemessenen friedlichen Mittel.

6. Staaten, die regionalen Vereinbarungen oder Organisationen angehdren, bemiihen sich nach besten Kréften, ihre
ortlich begrenzten Streitigkeiten Uber diese Vereinbarungen oder Organisationen friedlich beizulegen, bevor sie den Sicher-
heitsrat damit befassen. Dies schliefdt jedoch nicht aus, dass ein Staat im Einklang mit der Charta der Vereinten Nationen
die Aufmerksamkeit des Sicherheitsrats oder der Generalversammlung auf jede Streitigkeit lenken kann.

7.  Gelingt es den streitenden Parteien nicht, mit einem der obengenannten Mittel eine schnelle Losung herbei zufih-
ren, setzen sie die Suche nach einer friedlichen Lésung fort und konsultieren einander unverziglich Uber gegenseitig ver-
einbarte Mittel zur friedlichen Beilegung der Streitigkeit. Gelingt es den Parteien nicht, mit einem der obigen Mittel eine
Streitigkeit beizulegen, deren Fortdauer die Wahrung des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit geféahrden kénnte,
so legen sie diese unbeschadet der in den diesbeziiglichen Bestimmungen von Kapitel VI der Charta der Vereinten Natio-
nen niedergelegten Aufgaben und Befugnissen des Rats im Einklang mit der Charta dem Sicherheitsrat vor.

8. Staaten, die Parteien einer internationalen Streitigkeit sind, sowie andere Staaten unterlassen jedwede Handlung,
die die Situation in einer Weise verscharfen kdnnte, die die Wahrung des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit
gefdhrdet und die friedliche Beilegung der Streitigkeit erschwert oder behindert, und handeln dabei im Einklang mit den
Zielen und Grundsétzen der Vereinten Nationen.

9. Staaten sollten den Abschluss von Abkommen zur friedlichen Beilegung ihrer Streitigkeiten in Erwégung zie-
hen. Sofern dies angebracht ist, sollten sie ferner in geplante bilaterale Abkommen und multilaterale Konventionen wirk-
same Bestimmungen zur friedlichen Beilegung von Streitigkeiten aufnehmen, die sich aus der Auslegung beziehungsweise
der Anwendung derselben ergeben.

10. Unbeschadet des Rechts der freien Wahl der Mittel sollten sich die Staaten dessen bewusst sein, dass direkte
Verhandlungen ein flexibles und wirksames Mittel zur friedlichen Beilegung ihrer Streitigkeiten sind. Wenn sie sich zu
direkten Verhandlungen entschlief3en, sollten die Staaten sinnvolle Verhandlungen fihren, damit rasch eine fur ale Parteien
annehmbare Regelung gefunden wird. Die Staaten sollten ebenso bereit sein, die Beilegung ihrer Streitigkeiten mit den
anderen in dieser Erklérung genannten Mitteln anzustreben.
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11. Im Einklang mit dem V dlkerrecht wenden die Staaten nach Treu und Glauben alle Bestimmungen der von ihnen
zur Beilegung ihrer Streitigkeiten getroffenen Abkommen an.

12. Um den betreffenden Volkern die Wahrnehmung des in der Erkldrung Uber volkerrechtliche Grundsétze fur
freundschaftliche Beziehungen und Zusammenarbeit zwischen Staaten im Sinne der Charta der Vereinten Nationen er-
wahnten Rechts auf Selbstbestimmung zu erleichtern, haben die an einer Streitigkeit beteiligten Parteien die M&glichkeit,
zur friedlichen Beilegung der Streitigkeit - wenn sie sich dartiber einig sind und dies fur zweckméfdig halten - auf die in der
vorliegenden Erkl&rung genannten hierfir in Frage kommenden Verfahren zuriickzugreifen.

13. Weder das Bestehen einer Streitigkeit noch die Erfolglosigkeit eines Verfahrens zur friedlichen Streitbeilegung
berechtigt irgendeine der Streitparteien zur Anwendung bezi ehungswei se Androhung von Gewalt.

1. Die Mitgliedstaaten sollten vollen Gebrauch von den Bestimmungen der Charta der Vereinten Nationen machen,
darunter auch von den insbesondere in Kapitel VI vorgesehenen Verfahren und Mitteln zur friedlichen Beilegung von Strei-
tigkeiten.

2. Die Mitgliedstaaten erfulllen nach Treu und Glauben die Verpflichtungen, die sie mit der Charta der Vereinten
Nationen eingegangen sind. Sie sollten im Einklang mit der Charta gegebenenfalls die Empfehlungen des Sicherheitsrats
zur friedlichen Beilegung von Streitigkeiten gebuhrend berticksichtigen. Ferner sollten sie im Einklang mit der Charta ge-
gebenenfalls die von der Generalversammlung gemafd Artikel 11 und 12 der Charta zum Thema der friedlichen Beilegung
von Streitigkeiten verabschiedeten Empfehlungen gebihrend beriicksichtigen.

3. Die Mitgliedstaaten bekréaftigen die wichtige Rolle, welche die Charta der Vereinten Nationen im Bereich der
friedlichen Streitbeilegung der Generalversammlung Ubertragen hat, und betonen, dass diese ihren Aufgaben wirksam nach-
kommen muss. Sie sollten daher

a) bedenken, dass die Generalversammlung jede wie auch immer entstandene Situation erértern kann, wenn diese
nach ihrer Auffassung geeignet ist, das allgemeine Wohl oder die freundschaftlichen Beziehungen zwischen den Nationen
Zu beeintrachtigen, und dass die Generalversammlung vorbehaltlich von Artikel 12 der Charta Mal3hahmen zu ihrer fried-
lichen Beilegung empfehlen kann;

b) erwéagen, ob sie, wenn ihnen dies zweckmaldig erscheint, von der Mdglichkeit Gebrauch machen kénnen, die
Aufmerksamkeit der Generalversammlung auf jede Streitigkeit beziehungsweise jede Situation zu lenken, die zu internatio-
nalen Reibungen flhren oder eine Streitigkeit hervorrufen kénnte;

c) zur friedlichen Beilegung ihrer Streitigkeiten die Heranziehung der Nebenorgane erwégen, die die Generalver-
sammlung zur Erflllung der ihr nach der Charta zufallenden Aufgaben geschaffen hat;

d) als Parteien einer der Generalversammlung zur Kenntnis gebrachten Streitigkeit die Méglichkeit von Konsulta-
tionen im Rahmen der Versammlung erwégen, um eine rasche Beilegung ihrer Streitigkeit zu erleichtern.

4, Die Mitgliedstaaten sollten den Sicherheitsrat in seiner Rolle als hauptverantwortliches Organ stérken, damit er
seinen Aufgaben im Bereich der Beilegung von Streitigkeiten beziehungsweise in jeder Situation, deren Fortdauer die
Wahrung des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit geféhrden kdnnte, im Einklang mit der Charta der Vereinten
Nationen uneingeschrankt und wirksam nachkommen kann. Zu diesem Zweck sollten sie

a) sichvoll ihrer Pflicht bewusst sein, dem Sicherheitsrat eine Streitigkeit dieser Art, in der sie Partei sind, vorzu-
legen, wenn esihnen nicht gelingt, diese mit denin Artikel 33 der Charta angegebenen Mitteln beizulegen;

b) haufiger von der Mdglichkeit Gebrauch machen, die Aufmerksamkeit des Sicherheitsrats auf jede Streitigkeit
beziehungsweise jede Situation zu lenken, die zu internationalen Reibungen fihren oder eine Streitigkeit hervorrufen
konnte;
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C) den Sicherheitsrat ermutigen, mehr Gebrauch von den in der Charta vorgesehenen Mdglichkeiten zur Unter-
suchung von Streitigkeiten beziehungsweise Situationen zu machen, deren Fortdauer die Erhaltung des Weltfriedens und
der internationalen Sicherheit gefahrden kdnnte;

d) erwégen, ob sie nicht im Einklang mit der Charta stérkeren Gebrauch von den Moglichkeiten des Sicherheitsrats
zur Tatsachenermittlung machen kénnen;

€) den Sicherheitsrat ermutigen, zur Foérderung der friedlichen Streitbeilegung stérkeren Gebrauch von den von ihm
zur Wahrnehmung seiner Aufgaben nach der Charta eingesetzten Nebenorganen zu machen;

f)  bedenken, dass der Sicherheitsrat in jedem Stadium einer Streitigkeit im Sinne von Artikel 33 der Charta oder ei-
ner Situation gleicher Art geeignete Verfahren oder Methoden fir deren Bereinigung empfehlen kann;

g) den Sicherheitsrat ermutigen, im Einklang mit seinen Aufgaben und Befugnissen unverziiglich zu handeln, ins-
besonderein Féllen, in denen international e Streitigkeiten in bewaffnete Konflikte ausarten.

5. Die Staaten sollten sich voll der Rolle des Internationalen Gerichtshofs bewusst sein, der das Hauptrechtsspre-
chungsorgan der Vereinten Nationen ist. |hre Aufmerksamkeit wird auf die Moglichkeiten zur Beilegung von Rechtsstrei-
tigkeiten gelenkt, die der Internationale Gerichtshof, insbesondere seit der Revision seiner Verfahrensordnung, bietet.

Die Staaten kénnen aufgrund bestehender oder kiinftiger Abkommen andere Gerichte mit der Beilegung ihrer Streitig-
keiten befassen.

Die Staaten sollten bedenken,

a) dass Rechtsstreitigkeiten von den Parteien im Einklang mit den Bestimmungen des Statuts des Gerichtshofs im
algemeinen dem Internationalen Gerichtshof zu unterbreiten sind;

b) dasssiegut daran téten,

i) die Moglichkeit zu erwégen, in Vertrége, wo immer dies angebracht ist, Klauseln aufzunehmen, wonach etwaige aus
der Auslegung oder der Anwendung dieser Vertrége resultierende Streitigkeiten dem Internationalen Gerichtshof zu unter-
breiten sind;

ii)  zu prifen, ob sie sich in freier Ausiibung ihrer Souveranitét dazu entschlief3en kénnen, die Zusténdigkeit des Interna-
tionalen Gerichtshofsim Einklang mit Artikel 36 seines Statuts als obligatorisch anzuerkennen,

iii) immer wieder zu prifen, ob nicht Félle vorliegen, in denen der Internationale Gerichtshof herangezogen werden
konnte.

Die Organe der Vereinten Nationen und die Sonderorgani sationen sollten untersuchen, ob es ratsam ist, von der Mog-
lichkeit Gebrauch zu machen, Gutachten des Gerichtshofs Uber Rechtsfragen anzufordern, die sich in ihrem Tétigkeits-
bereich ergeben, sofern sie dazu ordnungsgemal? erméachtigt sind.

Die Inanspruchnahme einer gerichtlichen Regelung von Rechtsstreitigkeiten, insbesondere die VVorlage beim Interna-
tionalen Gerichtshof, sollte nicht als unfreundlicher Akt zwischen Staaten angesehen werden.

6. Der Generalsekretér sollte von den Bestimmungen der Charta der Vereinten Nationen beziiglich der ihm Ubertra-
genen Aufgaben vollen Gebrauch machen. Der Generalsekretdr kann die Aufmerksamkeit des Sicherheitsrats auf jede An-
gelegenheit lenken, die nach seinem Dafurhalten die Wahrung des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit ge-
fahrden konnte. Er nimmt ferner alle sonstigen Aufgaben wahr, die ihm vom Sicherheitsrat oder von der Generalver-
sammlung Ubertragen werden. Wann immer dies gewiinscht wird, legt er dem Sicherheitsrat oder der Generalversammliung
entsprechende Berichte vor.

bittet alle Staaten eindringlich, die Bestimmungen dieser Erklarung bei der friedlichen Beilegung ihrer internationalen
Streitigkeiten nach Treu und Glauben zu befolgen und zu fordern;
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erklart, dass diese Erklérung an keiner Stelle so ausgelegt werden darf, dass die einschldgigen Bestimmungen der
Charta beziehungsweise die Rechte und Pflichten von Staaten oder der Aufgaben- und Zustandigkeitsbereich der Organe
der Vereinten Nationen nach der Charta in irgendeiner Weise dadurch beeintréchtigt werden, insbesondere sofern sie mit
der friedlichen Beilegung von Streitigkeiten zusammenhangen;

erklart, dass diese Erkléarung in keiner Weise das aus der Charta abgel eitete Recht auf Sel bstbestimmung, Freiheit und
Unabhangigkeit der Volker beeintrachtigen darf, die dieses Rechts gewaltsam beraubt worden sind und auf die in der Er-
klérung Uber volkerrechtliche Grundsétze fur freundschaftliche Beziehungen und Zusammenarbeit zwischen Staaten im
Sinne der Charta der Vereinten Nationen hingewiesen wird, insbesondere nicht der V6lker, die kolonialen und rassistischen
Regimen oder anderen Formen der Fremdherrschaft unterworfen sind, noch das Recht dieser Vdlker beeintréchtigen darf,
im Einklang mit den Grundsétzen der Charta und gemaR der obengenannten Erkl&rung um dieses Ziel zu kémpfen und da-
bei Unterstiitzung zu suchen und in Anspruch zu nehmen;

betont die Notwendigkeit, im Einklang mit der Charta die Bemilhungen um eine Stérkung des Prozesses der fried-
lichen Beilegung von Streitigkeiten durch die sténdige Weiterentwicklung und gegebenenfalls Kodifizierung des Volker-
rechts sowie durch die Erhéhung der Wirksamkeit der Vereinten Nationen in diesem Bereich fortzusetzen.



